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本院要聞

開啟台灣與尼泊爾正式合作首例
本院與尼泊爾科學院簽署學術備忘錄
台灣與尼泊爾學術界張開雙臂首次正式歡迎對方。本院翁啟惠院長於2009年8月6日與來台訪問的尼泊爾科學院(Nepal Academy of Science And Technology，簡稱 NAST)院長Hom Nath Bhattarai教授，簽署一項合作備忘錄，正式開啟雙方學術合作第一步。透過這份備忘錄，本院與尼泊爾學術界未來將在學術資訊出版、共同研究、人員交流互訪上，發展更緊密的合作關係。 

尼泊爾科學院(NAST)是目前尼泊爾國家級最高學術機構，成立於1982年。這個位處世界屋脊、人民純樸的新興小國，向來以其豐富多變的高山板塊地質活動所形成的自然景觀，以及傳統、虔誠的宗教活動，為世人所珍惜。
對於肩負著科技重任的尼泊爾科學院(NAST)，目前學術發展重點包括精緻農業、建築人文景觀、金屬冶製等。尼泊爾科學院(NAST)並期待可以透過尼國的特殊地理位置，繼續扮演溝通東西方文化的歷史角色。
台灣農業發展優異，歷來甚得國際好評。此次應邀於8月4日至6日訪台的NAST院長Hom Nath Bhattarai 教授及該院科學部門主管Chiranjivi Regmi博士乃主動要求安排參訪本院相關農業研究成果。
其中，本院農業生物科技研究中心(the Agricultural Biotechnology Research Center, ABRC)研究人員近年來埋首植物轉殖基因及分子育種技術之發展，以及發現更有利用價值的基因，積極推動下一波台灣農業革命。這些創新研發成果，都將呈現在尼泊爾貴賓們眼前。至於本院7年來積極培育跨領域尖端科目的全球年輕學者，與台灣各大學所合作之9個「國際研究生學程」，此次亦是雙方交流重點。
尼泊爾科學院貴賓此次參訪單位，包括本院農業生物科技研究中心、植物暨微生物學研究所、生物多樣性研究中心、基因體研究中心、數學研究所，以及國立台灣大學、國立交通大學、新竹工業技術研究院、新竹科學工業園區等機構。
學術活動

學術交流
地球科學研究所特聘研究員江博明所長，於<98年8月11日>至15日赴新加坡參加國際學術會議。出國期間，所務由李建成副所長代理。
環境變遷研究中心特聘研究員劉紹臣主任，於<98年8月9日>至20日赴中國參加學術研討。出國期間，所務由夏復國研究員代理。
《馬來西亞與印尼的宗教與認同：伊斯蘭、佛教與華人信仰》出版
本院人社中心亞太區域研究專題中心近期出版《馬來西亞與印尼的宗教與認同：伊斯蘭、佛教與華人信仰》一書，由李豐楙(中央研究院中國文哲研究所研究員)、林長寬(國立政治大學阿拉伯文系副教授)、陳美華(南華大學宗教學研究所助理教授)、蔡宗德(國立台南藝術大
學民族音樂學研究所教授)、蔡源林(國立政治大學宗教研究所助理教授)等學者合著。本書在馬來西亞和印尼兩國脈絡下鑽研伊斯蘭、[image: image8.jpg]Anoikis
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佛教和華人道教信仰的發展面貌，開啟了不少豐富兼具理論意涵和經驗現象的主題，以下是幾個顯著的例子：一是比較馬、印的伊斯蘭和佛教不同發展模式，均有遷移和傳播的經驗，也更有著涵融、調揉的特色。二是剖析東南亞伊斯蘭宗教和國家認同的微妙和相互滲透關係，其復振運動和改革運動都在在反映著其與國家力量的互動。三是透視在伊斯蘭主導的東南亞華人佛教組織和道教信仰習性的命運和因應策略，也具多樣政治色彩，有抗拒動機、有區隔作用，也有在地生根的後果。四是探討伊斯蘭宗教藝術和儀式的內涵及其內在異同。

本書定價為精裝本600元，平裝本500元。詳細訂購資訊請見亞太區域研究專題中心網站：http://www.rchss.sinica.edu.tw/capas/
The 2nd Taiwan-Dutch International Game Theory Conference

時    間：98年8月17-19日
地    點：本院經濟研究所  
主辦單位：本院經濟研究所、行政院國家科學委員會、Netherlands Organisation for Scientific Research、國立清華大學理學院
參考網址：http://www.econ.sinica.edu.tw/
2009民族學研究所數位典藏計畫成果發表會
時　　間：98年8月18日(週二)下午1點30分至下午5時
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地　　點：本院民族所第三會議室(2319)
主　　辦：本院民族學研究所

承　　辦：台灣原住民數位知識聚落開發合作計畫、台灣民族誌數位影音典藏計畫

活動網址：http://ianthro.tw/expo2009  

聯絡方式：02-2652-3345 李春慧小姐


備註：為響應環保，本活動不提供紙杯，請自備環保杯飲水。

公布欄
本院將設置便利商店，9月1日開始營運

為提供本院員工便利之生活環境，於院內「中研郵局」旁1樓，規劃設置便利商店，期引進連鎖便利商店企業之資源及專業，提供24小時、全年無休的服務供應。經公開甄選由「萊爾富國際股份有限公司」獲選與本院合作，已於8月3日開工整建，訂9月1日開始營運，除提供一般民生用品零售及各項代收代售服務外，本院員工憑識別證可享消費89%折扣優惠，敬請同仁期待。
文哲所圖書館閉館公告
本院中國文哲研究所訂98年8月21日(星期五)舉辦員工自強活動，圖書館將於當日閉館1天，停止服務。不便之處，敬請見諒!
本院設置之森林步道已建置完成
本院之「森林生態研究園區登山步道」簡稱「森林步道」由財團法人溫世仁文教基金會捐贈建造。東起於體育館後方，西至人文科學館之山徑，全長約362公尺，最高海拔約65公尺。

步道以4種形式呈現，分別為：岩石階梯、枕木步道、木棧道、碎石步道。步道入口處各設有全區步道導覽圖與區域環境說明，由東登山口緩緩上坡，進入步道最高點的觀景平台可隱約遙望到陽明山系之大屯山火山群系，是本步道的最佳觀景點，可以駐足覽景、中途休息後輕鬆踏步清雲下山如野鶴；由西登山口直入為陡峭竹林。全部路程約15-30分鐘，在此提供院內同仁輕鬆短暫的森林浴。
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區內生態系是由地被、林下、灌木及喬木層所共同組成的多層次複合式生物棲息空間，冬季受東北風影響多雨，夏季因西南風吹拂而濕熱。步道沿線原生植物林相豐富。東登山口而入，步道穿越森林，林下多蕨類與月桃，灌木有華八仙、台灣山桂花等，喬木則由樟楠、鵝掌柴、青剛櫟、烏桕等形成高大相連的樹冠層；西登山口步道穿越早年開墾後留下林相與生態單調的竹林。

本步道之開闢希望藉由親近此地森林之美，喚起大家對生態復育工作的覺醒，使院區的早期人工竹林漸漸還原成自然的森林風貌。
「華人家庭動態資料庫的建立(RIII2002&RIV2002)(RCI2004)(CIII2004)」資料更新
「華人家庭動態資料庫的建立」(RIII2002&RIV2002)進行資料重整工作，依據重整規則所進行工作項目：修改過錄編碼簿、修改資料檔變項名稱、變項說明及選項數值說明、不合理值檢核、邏輯檢核，並更新ASCII資料檔，SPSS資料檔、Stata資料檔、SAS欄位定義程式、過錄編碼簿及次數分配表等；(RCI2004)、(CIII2004)更新ASCII資料檔、SPSS資料檔、Stata資料檔、SAS欄位定義程式及次數分配表等。
如欲更進一步瞭解以上更新資料的相關訊息或申請辦法，請洽邱亦秀小姐，電話：(02)2787-1829，E-mail: srda@gate.sinica.edu.tw。
調查研究專題中心資料開放公告

	計畫名稱
	運輸需求管理方案接受度之研究及其對旅運者行為之影響

	計畫主持人
	周榮昌教授

	計畫執行單位
	國立暨南國際大學土木工程學系

	計畫名稱
	密度、土地混合使用、可及性與交通行為：由國際角度看高度土地混合使用的台北市經驗

	計畫主持人
	蔡育新

	計畫執行單位
	逢甲大學都市計畫學系

	計畫名稱
	網路搜尋旅遊資訊的體驗-涉入、信任與心流對行為意圖之影響

	計畫主持人
	張淑青

	計畫執行單位
	國立澎湖科技大學觀光休閒系觀光組

	計畫名稱
	國小學童漫畫識讀力建構之研究

	計畫主持人
	蕭湘文

	計畫執行單位
	世新大學公共關係暨廣告學系

	計畫名稱
	工作與家庭角色的態度、性別意識與社會支持對單親媽媽與已婚媽媽就業選擇的影響

	計畫主持人
	謝美娥

	計畫執行單位
	國立政治大學社會學系

	計畫名稱
	從「地方治理」的趨勢變遷探討在現代城鄉互動體系下「區域政府」的建構課題

	計畫主持人
	廖石

	計畫執行單位
	中國文化大學建築及都市設計學系

	計畫名稱
	高等教育人力養成與企業選才需求之契合度

	計畫主持人
	許書銘

	計畫執行單位
	東海大學企業管理系

	計畫名稱
	大學人力資源培育目標與育才成果之比較研究

	計畫主持人
	劉韻僖 

	計畫執行單位
	東海大學企業管理系


*資料簡介節選自研究報告書中之摘要。開放項目包括：問卷、資料檔、過錄編碼簿、次數分配表、研究報告書、欄位定義程式，若欲更進一步瞭解釋出資料的相關訊息或申請辦法，請洽邱亦秀小姐。電話：(02)2787-1829；E-mail：srda@gate.sinica.edu.tw；網址：http://survey.sinica.edu.tw/
輕鬆一下
埃及政府為什麼下令殺豬？
王道還助理研究員(歷史語言研究所)
4月29日埃及政府下令殺掉全國30萬頭豬，引起了國際批評與恥笑。許多批評人士說，WHO一開始把新流感稱為「豬流感」(swine flu)，誤導了埃及官員；他們以為墨西哥爆發的流感疫情是由豬造成的。此外，還有人權團體向埃及政府抗議。因為埃及是個伊斯蘭國家，境內只有基督徒才養豬、吃豬肉；他們人數少，勢弱，因此埃及政府下令屠殺豬，根本就是欺負他們。
埃及基督徒所屬的教派(the Coptic Church)源遠流長，可以追溯到使徒馬可在亞歷山卓創立的教會，後來成為東正教系統的一支。估計全世界有1,000∼1,500萬信徒；埃及有800萬，占埃及人口1／10。 

不過，了解了埃及政府殺豬決策的背景後，大概就比較容易產生同理心，不輕易陷入笑罵的情緒。原來在2006年，禽流感已侵入埃及，當時埃及政府下令殺掉了2,500萬隻雞。但是禽流感沒有因此根絕，去年底，已有56例，其中23人死亡。今年到了4月初，共新增了10例。由於新流感的散播速度非常快，埃及公衛當局擔心，新流感病毒在埃及進入豬的體內，與禽流感病毒交換基因，重組成更為可怕的病毒。因此殺豬的決策有理性的基礎。 

當然，這個決策仍然有粗糙之處。因為新流感病毒是人傳人的病毒。此外，這些年來，主要的A型流感病毒H3N2也能傳染豬，並未聽說牠因而變本加厲的例子。埃及政府的擔心大概是多餘的。
不過這次新流感疫情，值得檢討的事不只是埃及政府的決策。6月9日《紐約時報》專欄作家阿特曼醫師(Lawrence K. Altman)指出了一個關鍵問題。那涉及一個英文單字，就是pandemic，這是WHO世界疫情警戒等級的第六級，也就是最高等級，通常中文翻譯成「大流行級」。但是，究竟什麼樣的疫情才算得上「大流行級」呢？
根據常識，傳播速度快、死亡人數非常多的疫情，才稱得上是「大流行級」。那樣的疫情在20世紀只發生過一次，就是1918∼1919年世界大流感：兩年內全世界死亡人數超過2,000萬人。1918年，美國的疫情在9月爆發，到年底就死 了50萬人。當年美國人的平均餘命從51歲降到39歲。那次疫情的陰影似乎一直揮之不去，1976年美國發生豬流感烏龍，就是源自1918年世界大流感的創傷記憶。
到了1981年，愛滋病出現，又有人說那是「大流行病」，並封它為「世紀黑死病」。但是，至2005年底，美國因愛滋病而死亡的人數累計只有55萬。根據WHO的資訊，1981∼2006年間，全球因愛滋病而死亡的人數合計2,500萬人。
要是1918年大流感只是個孤立事件，防疫政策被它困住了就不好了。
活動迴響
2009年本院年輕學者出席國際學術會議優良報告
為鼓勵本院年輕學者(博士後研究學者、博碩士生、研究助理)認真撰寫出席國際會議報告，將出席國際會議經過、心得或建議事項與同儕分享以達到資訊流通之目的，經本院第816次主管會報及98年第1次院務決議，擇優出國報告刊登本院週報，以資鼓勵。

98年1月至6月年輕學者出席國際學術會議報告業經學術諮詢總會及3位副院長選定原分所謝智明博士生與基因體中心董璐博士後學者之會議報告，謹列如後。
一、原子與分子科學研究所 謝智明博士生

會議名稱: Conference on Lasers and Electro-Optics
地　　點: USA Baltimore
會議日期: 98/06/01~98/06/05
今年是我第一次出國參加國際性研討會，地點在是在美國馬里蘭州的巴爾的摩市，由次是第一次參加，心中是忐忑不安的，出國前，忙東忙西的準備護照、美簽、機票等事項，忙得不可開交。我在美國時間的5月31日早上，已經由洛杉磯轉機至巴爾的摩市，約中午時到居住的旅館check in，午飯後就前往會場註冊，並且上傳要報告的檔案，在會場逛了一下；上網寫封信向家人報平安，就回到旅館準備報告。
雖然飛了整整一天的飛機，但是因為第一次要口頭報告，內心實在是緊張不已，小睡一下，就準備隔天的口頭報告，看著自己的講稿及投影片就不斷的練習，一遍又一遍，一遍又一遍地重複著的背著演講稿，直到晚上十點多，洗澡後就寢，可是因為時差的問題亦或是緊張吧?我在睡了不到三小時之後就醒了過來，就再也睡不著。又拿起影印的投影片，不斷的練習、背誦，直到天明，才稍有些睡意，再睡了兩、三個小時，醒來之後，就準備去會場。

由於自己是下午4點15分的報告，在會場中也只是大約看看四周的環境，確認自己報告的時間、地點，等待報告。

報告之前，其實內心是蠻平靜的，當初以為自己會非常地緊張，可能是太累亦或是稿子背了太多遍，到了會場，報告前的情緒是蠻平穩的。報告時，自己的內容及報告的時間，就如同在練習時一樣，很順利的完成。但是最後有3分鐘的時間是回答問題，我回答的並不好，主要原因之一是英文聽不太懂，各國的腔調就我聽得很辛苦。

結束了報告之後，和Andy討論了一下剛才報告的情況，再聽了一、兩場其它人的報告就和一群人去吃個簡便的晚餐，回到旅館休息。出國前，有出國經驗的學長，同學們都說巴爾的摩的治安不太好，所以晚上都是在旅館內休息。並且，看著大會所發的手冊，決定明天要聽那些演講、報告，有許多的內容我都有興趣，但是礙於在1個時間內只能聽一個報告，有時還真是難以取捨。接下來的幾天就重複著這樣的生活直到會議結束。

此次的會議，集合現今各領域的尖端研究議題，我只能挑其中的某部份報告去聽。因為實驗室的主要研究領域為Attosecond Physics、QPM、OPO等等，所以我也是優先選擇這幾個議題或是相關的議題去聽。以下是我這次所聽的幾個領域:

Limitations and Noise in Optical Metrology

Control of Frequency Comb

Nonlinear Optics for Imaging and Metrology

Topics in Optical Metrology I

Parametric Amplification

Quasi Phase Matching

Attosecond Science

OPM Devices II

Nonlinear Optics

另外，CLEO部份在星期四的晚上有postdeadline papers的報告，這裡面是一些近期內有相當重要的近期研究成果的報告。其中，就有本實驗室最近在Phys. Rev. Lett.上發表的“Full Control of the Carrier-Envelope Phase of Raman Generated Single-Waveforms”，這是由Andy報告，這一篇的重要性在於我們實驗室應用了單一光源、經由倍頻產生了一系列的Raman Sidebands，解決了phase的問題，產生Single-Cycle Pulse, 且能夠完全任意的調節及控制光脈衝中的Carrier-Envelope Phase，這在對於實驗上有重要的向前推進與其它領域的應用。

另外一篇我覺得不錯的成果是JILA 團隊中Jun Ye所研究的成果 “Phase-stabilized, 1.5W mid-infrared frequency comb”。過去在mid-Infrared 範圍內的frequency comb，一直沒有辦法有很好的結果，主要是受限於Ti:sapphire 、Er:fiber laser的限制，所以frequency comb的波長範圍一直只能局限在2um以下，且功率不高。但JILA團隊將波長範圍推至mid-IR 2.8~4.8 um，這剛好能和一般分子的轉動振動光譜(3~12um)能有部份重疊，在科學上能有重要的應用，且其平均功率有最大有1.5W，在應用上也很有幫助。

其它領域的發展也是很快速的，但礙於篇幅，就不其仔細說明我在上列幾個議題內容的重要性。

這一次能夠有這個榮幸參加CLEO這個國際會議，內心感到非常榮幸，雖然之前在實驗時所遇的困難歷歷在現；之前準備報告忙的沒日沒夜的，但我覺得這是值得的，CLEO回來之後，讓我的視野開闊了不少。在過去的幾年裡，就是透過網路、文獻，默默地在實驗室做實驗，有時候其實會搞不清楚自己所做的這些研究，到底對科學上有沒有一點貢獻、價值在何處；有時候會覺得自己是不是隻井底之蛙般地窺看這個世界。但這次參加了CLEO會議之後，和世界各領域的人有了面對面直接的接觸，對自己所做的實驗感到更有信心、心中也產生更大使命感，要繼續在這個領域上耕耘。

最後，我要感謝孔慶昌研究員，及所上、院內在經費上提供的補助，讓我去參加這一次的CLEO會議，開闊了我的視野，見識了當前各領域尖端的研究成果，謝謝!!
二、基因體研究中心 董璐博士後研究學者

會議名稱: RNA 2009: Fourteenth Annual Meeting of the RNA Society
地點: USA, Wisconsin Madison
會議日期: 98/05/26~98/05/31
First of all, I wish to acknowledge the travel fund from the Genomics Research Center providing the great opportunity allowing me to attend the 14th annual meeting of the RNA Society, which was held at University of Wisconsin (Madison, Wisconsin, United States) from May 26 to May 31, 2009. RNA Society is a multi-discipline society, and the annual meeting is for all scientists whose work is related to RNA. More than 1500 scientists from 23 countries (i.e., Taiwan, China, Japan, Korea, Singapore, India, Australia, United States, Canada, Mexico, Argentina, United Kingdom, France, Germany, Poland, Italy, Switzerland, Spain, Sweden, Portugal, Austria, Denmark and Israel) attended this meeting. The research topics ranged from basic research of splicing mechanisms, RNA turnover, non-coding and regulatory RNAs, all the way to the roles of RNA in disease. Reports of novel findings were organized into 163 oral presentations and 425 poster presentations. 
The meeting began with keynote lectures given by two eminent scientists Shiv Grewal (National Cancer Institute) and Robert Darnell (Rockefeller University) about “RNAi-mediated Epigenetic Control of the Genome” and “Decoding protein-RNA regulation with HITS-CLIP maps”, respectively, on the first evening. On the following days, oral presentations of interest to general audience were arranged in the morning then three or four more specialized sessions were held concurrently in the afternoon, and poster sessions were in the evening. In addition to these sessions, workshops such as “Mentoring Graduate Students”, “Non-academic Careers”, and “Scientific Communication” were also designed for scientists of interest. For postdoctoral fellows and graduate students, a “Mentor-Mentee Lunch” was held to discuss important issues, such as “teaching”, “grant writing”, “balance of work life and family life” with senior PIs. Below, I will briefly review sessions that I have attended.
Oral presentations
About 11 oral presentations (10-minute each) were pre-selected on the basis of their significance and timeliness by the organizers and session chairs within each subject area. Roughly half of the presenters were postdoctoral fellows and half graduate students. I rarely found PIs gave the talk, suggesting that graduate students and postdocs were not only encouraged (and supported) to attend international meetings, but also to give talks in front of experts of the field. My work was chosen for an oral presentation few years ago, and that was quite an experience. Also, it never ceased to amaze me that many graduate students, particularly in the top institutions, could achieve substantial amount of work in their graduate tenures. I strongly believe that graduate students should attend this kind of meeting at least once, to face the real world in competitive research. There were, of course, talks that were not particularly exciting, perhaps selected on the basis of the fame of the PIs. As to the session chair, I was most impressed by Kathleen Hall (Washington University, who first gave a crystal clear introduction of the field of RNA structure and folding and pointed out where each talk fit in. Later, she often helped to clarify questions raised from the audience, so the speaker could catch the key point and answer properly. In addition, she managed the time very well with a great sense of humor to avoid unnecessarily delay of her session.
From the platform presentations, one gained a sense what are hot out there. For example, genome-wide approach by deep sequencing of RNA-protein interactions is clearly a powerful approach. And, in the session of coupling of post-transcriptional RNA processing, histone modification emerged as a new territory for exploration. It is probably worth attempting to take advantage the excellent facilities and supports within Academia Sinica to approach some of the same issues in these new lights for charting the unknown water. 
Poster presentations
Although it is noteworthy to be selected for an oral presentation, considering gathering the advantage of gaining lots of feedbacks and ideas from a wide audience, a poster presentation may be preferable. In the RNA meeting this year, posters were set up in the morning to let people have chance to glance them before the bustling evening. There were about 140 posters per day, and among them, fewer than 10 are directly related to our work. Another 10 posters would be of general interest to our lab, and the other 10 were probably from labs we acquainted. So, it was possible to talk to every poster presenter I was interested in during the three-hours session. I had a poster entitled “Scores of Transcriptional Perturbations Bypass Sub2p DExD/H-Box Protein: Implications for a Linkage between Transcription and Splicing at the Intron Branch-Site Recognition” on the last day. It was about our finding that several specific mutations of transcription factors, as well as perturbation of transcription elongation, could make an essential splicing factor Sub2p non-essential. Biochemical analyses suggest that the bypass of Sub2p is due to the reduction of association of the Branch-site Binding Protein (BBP) to the transcript. I also found that mutation of a transcription initiation factor altered the recruitment pattern of U1 and U2 snRNPs. My findings therefore indicate a functional linkage between transcription and splicing in budding yeast. There were more than 10 scientists stopped by my poster and gave me quite a few suggestions. Tracy Johnson (University of California, San Diego) and her student Felizza Gunderson suggested me to examine if U4, U5 and U6 snRNP were also impacted by the same mutations of transcription initiation factor I identified and to distinguish the chromatin-immunoprecipitation patterns of two RNA polymerase mutations, which is in progress. Richard Grainger (Edinburgh University) was quite nervous about my finding because I found that deletion of CWC21, which encodes a protein of unknown function, could make Sub2p dispensable, indicating a role of Cwc21p in either transcription or splicing. Cwc21p happens to be the subject Richard is currently working with, and he just gave a talk about his research about Cwc21p the other day.
Cameron Mackereth (Institut Européen de Chimie et Biologie, Bordeaux, France) came to tell me that he worked in the lab that published the structure of mammalian BBP-RNA interaction I adapted in my poster. He was very amazed by my genetic finding in the yeast counter parts. Brian Rymond (University of Kentucky), who just published a paper about Sub2p and BBP not too long ago, also came to see my poster. He told me that he already published the first quarter of my work, and I could only reply that it was a very nice paper. Brian was actually the one who understands most of the detail about my work, though he now turned his attention to telomere regulation by Sub2p and BBP. David Brow (University of Wisconsin-Madison), Martine Collart (University of Geneva), and Raymond O’Keefe (University of Manchester) asked me to walk them through the poster. Jo Ann Wise (Case Western Reserve University) and Manuel Ares, Jr. (University of California, Santa Cruz) swung by and I was too busy to have a chat with them. Graduate students from Eckhard Jankowsky lab (Case Western Reserve University), Melissa Jurica lab (University of California, Santa Cruz), and Anita Hopper lab (Ohio State University) also came to asked for a presentation. At the end of the poster session, I only wished I could have a microphone so I could speak louder.
Workshop: Scientific Communication
At the beginning of this session, we were taught how to write a paper and what the process of a paper from submission to publication is. The guide line is very much similar to what Dr. Tien-Hsien Chang has told us repeatedly: (1) ask an important question, (2) work with smart people, (3) work in a productive environment, (4) make clear and logic approach, (5) integrate writing with research, and (6) turn results into figures. In the second half of the workshop, Tim Nilsen (Case Western Reserve University), the Editor-in Chief of the RNA journal, introduced the review process and behaviors that may antagonize the reviewers and editors. I felt Tim fit nicely with the assigned topic, to which he is a great speaker. Finally, two young editors (both females) from Cell and Nature introduced the policies of their respective journals and sister journals.
Mentor-Mentee Lunch: Balance of Work Life and Family Life
More than 400 graduate students and post-doc members attended this lunch. We were arranged to sit with two mentors and eight mentee per table. The two mentors in my table were Anita Corbett (Emory University) and Nils Walter (University of Michigan). Anita was the first female faculty member in her department when she was recruited by Emory University. I asked Anita when is the best time for female scientist to have kids. Anita gave quite a bit of comparison between herself, who had kids three years after her becoming a PI, and a colleague who had kid in a rather early stage of her career. The bottom line, according to Anita, is that it really does not matter. As long as you know the trick and work hard, female scientists can have kids any time. Anita also shared her experience in how she survived as the only female faculty in her department. Joseph Whipple from Eric Phizicky’s lab (University of Rochester) worried about where he should go for a postdoc. Nils’s wife stays at home taking care of everything, so he was quite lucky. Anita’s husband is an engineer, so it was relatively easier for him to find a job. I was very impressed by what Anita told us: work for as tough (“as in her own words) a guy as you can tolerate for post-doc may actually benefit yourself, because such a tough personality often was able to provide an excellent training environment to fire up one’s competitive edge.
Overall, I feel that attending the RNA meeting really helps me a lot. This is the fourth time I attended the RNA meeting, and I learned different things every time. I really appreciate the support from my mentor Dr. Tien-Hsien Chang and the Genomics Research Center.
學術演講

	日期
	時間
	地　　　點
	講　　　　員
	講　　　　題
	主持人

	數　　　理　　　科　　　學　　　組

	8/14(五)
	10:00
	數學所演講廳
	鄭日新教授
(數學研究所)
	淺談拓樸學(暑期研習生班專題演講)
	

	8/17(一)
	14:10
	人文館北棟1樓聯合圖書館會議室
	Assistant Prof. Vitaly Podzorov
( Rutgers Univ., USA)
	Intrinsic charge carrier transport and optical properties of single-crystal organic field-effect transistors 
	

	8/20(四)
	14:00
	地球所3樓演講廳
	大谷栄治教授
(日本東北大學)
	Dehydration of the stagnant slab in the transition zone and existence of the dense wet magma at the base of the upper mantle
	李憲忠
助研究員

	8/21(五)
	10:00
	數學所演講廳
	游森棚教授
（高雄大學）
	組合數學──應用的數學, 理論的數學(暑期研習生班專題演講)
	

	生　　　命　　　科　　　學　　　組

	8/13(四)
	09:00
	生醫所地下室B1B演講廳
	蔣觀德院士
(NIAID, NIH, USA)
	Host - Virus Interactions: Lessons Learnt from Molecular Studies on Human Retroviruses. 
	陳垣崇所長

	
	10:15
	
	王寬院士
(NIAMS, NIH, USA)
	Emerging Concepts in Cell Signaling and Drug Development. 
	

	8/14(五)
	11:00
	分生所
1樓演講廳
	歐競雄教授
(美國南加州大學)
	Hepatitis C Virus and Autophagic Response
	吳惠南
副研究員

	8/17(一)
	11:00
	生醫所地下室B1B演講廳
	楊朝諭博士
(Baylor College of Medicine)
	L5, Pro-apoptotic Electronegative LDL. 
	蕭百忍
研究員

	
	16:00
	化學所地下室周大紓演講廳
	陳龍木董事長
(農友種苗股份有限公司)
	蔬果種苗研發之過去與未來展望
	施明哲主任

	8/18(二)
	11:00
	生醫所地下室B1B演講廳
	Dr. Yu Liang
(Life Technologies, USA)
	Quantitation of Small RNAs In Vitro and In Vivo and Its Clinical Applications. 
	陳儀莊
研究員

	
	15:00
	基因體中心1樓演講廳
	呂仁助研究員
(基因體中心)
	Functional Screening in Stem Cells 
	侯武勳
助研究員

	8/19(三)
	16:00
	植微所
106會議室 
	Prof. Dr. Thomas J. Buckhout 

(柏林洪堡大學)
	Early Iron-deficiency-induced Transcriptional Changes in Arabidopsis Roots
	施臥虎
副研究員

	8/20(四)
	11:00
	分生所
1樓演講廳
	許維哲博士
(分生所)
	Development of Genomic and Proteomic Applications and Databases in IMB Bioinformatics Core
	林淑端
研究員

	8/26(三)
	15:00
	植微所
106會議室
	莊娛樂所長
(中國科學院)
	江蘇省中國科學院植物研究所(南京中山植物園)的歷史、現在和將來
	彭鏡毅
研究員

	
	
	
	劉建秀研究員
(中國科學院)
	禾本科植物分類、系.演化和遺傳多樣性的研究與利用
	


	人　　　文　　　及　　　社　　　會　　　科　　　學　　　組

	8/13(四)
	14:00
	人社中心調查研究專題中心焦點團體室
	廖培珊博士(本院人社調研專題中心助研究員)
	處理葛特曼量表之拒答：不同插補法之比較
	林季平
副研究員

	8/14(四)
	11:00
	經濟所B棟1樓B110會議室
	劉碧珍副院長
(中華經濟研究院)
	兩岸經濟合作架構協議之影響評估
	


· 最新演講訊息請逕於本院網頁：Hhttp://www.sinica.edu.tw/H 「年度行事曆」項下瀏覽。※[image: image1][image: image2][image: image3]
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United States(2005-2006)

		Expenditure category				CPI-U		CPI-W

		All items				100.00		100.00

		Food and beverages		食物及飲料		14.91		15.93

		Food		食物及飲料		13.83		14.90

		Food at home		家內食物		7.66		8.60

		Cereals and bakery products		穀類及烘培產品		1.03		1.11

		Cereals and cereal products		穀類及穀物產品		0.32		0.38

		Bakery products		烘培產品		0.71		0.74

		Bread		麵包		0.21		0.23

		Fresh biscuits, rolls, muffins		新鮮小麵包、蛋捲、鬆糕		0.10		0.10

		Cakes, cupcakes, and cookies		蛋糕、餅乾		0.19		0.20

		Other bakery products		其他烘培產品		0.21		0.21

		Meats, poultry, fish, and eggs		肉類、家禽、魚類及蛋類		1.81		2.19

		Meats, poultry, and fish		肉類、家禽及魚類		1.69		2.05

		Meats		肉類		1.09		1.35

		Poultry		家禽		0.32		0.39

		Fish and seafood		魚類&海鮮		0.28		0.31

		Eggs		蛋類		0.12		0.14

		Dairy and related products		奶類及相關製品		0.89		0.97

		Milk		牛奶		0.32		0.38

		Cheese and related products		起士及其相關產品		0.27		0.28

		Ice cream and related products		冰淇淋及相關產品		0.14		0.14

		Other dairy and related products		其他奶類及相關產品		0.16		0.16

		Fruits and vegetables		水果&蔬菜		1.16		1.22

		Fresh fruits and vegetables		新鮮水果&蔬菜		0.91		0.95

		Fresh fruits		新鮮水果		0.46		0.48

		Fresh vegetables		新鮮蔬菜		0.44		0.47

		Processed fruits and vegetables		加工水果及蔬菜		0.25		0.27

		Canned fruits and vegetables		罐頭水果及蔬菜		0.13		0.14

		Frozen fruits and vegetables		冷凍水果及蔬菜		0.08		0.08

		Other processed fruits and vegetables including dried		其他加工水果及蔬菜		0.05		0.05

		Nonalcoholic beverages and beverage materials		非酒經類飲料及材料		0.93		1.09

		Juices and nonalcoholic drinks		果汁及非酒精類飲料		0.61		0.75

		Carbonated drinks		碳酸飲料		0.29		0.39

		Frozen noncarbonated juices and drinks		冷凍非碳酸果汁及飲料		0.01		0.02

		Nonfrozen noncarbonated juices and drinks		非冷凍非碳酸果汁及飲料		0.30		0.35

		Beverage materials including coffee and tea		飲料材料(包含咖啡及茶)		0.32		0.34

		Coffee		咖啡		0.12		0.11

		Other beverage materials including tea		其他飲料材料(包含茶)		0.21		0.23

		Other food at home		其他家內食物		1.85		2.02

		Sugar and sweets		糖類		0.28		0.28

		Sugar and artificial sweeteners		糖及人工糖精		0.05		0.06

		Candy and chewing gum		糖果及口香糖		0.18		0.17

		Other sweets		其他糖類		0.05		0.06

		Fats and oils		脂肪及油類		0.21		0.23

		Butter and margarine		奶油及人造奶油		0.06		0.06

		Salad dressing		沙拉醬		0.06		0.07

		Other fats and oils including peanut butter		其他脂肪及油類(包含花生醬)		0.09		0.11

		Other foods		其他食物		1.37		1.50

		Soups		湯		0.09		0.09

		Frozen and freeze dried prepared foods		冷凍及冷藏熟食		0.30		0.33

		Snacks		點心		0.28		0.29

		Spices, seasonings, condiments, sauces		香料、調味品、佐料及醬料		0.24		0.25

		Baby food		嬰兒食品		0.07		0.10

		Other miscellaneous foods		其他複雜食品		0.40		0.44

		Food away from home		家外食物		6.17		6.31

		Full service meals and snacks		套餐(肉類及點心)		3.03		2.65

		Limited service meals and snacks		半套餐(肉類及點心)		2.43		2.88

		Food at employee sites and schools		員工及學校餐廳		0.29		0.33

		Food from vending machines and mobile vendors		餐車		0.13		0.23

		Other food away from home		其他家外食物		0.30		0.22

		Alcoholic beverages		酒精類飲料		1.08		1.03

		Alcoholic beverages at home		家內酒精類飲料		0.61		0.58

		Beer, ale, and other malt beverages at home		啤酒		0.31		0.41

		Distilled spirits at home		Distilled spirits at home		0.07		0.06

		Wine at home		Wine at home		0.23		0.12

		Alcoholic beverages away from home		Alcoholic beverages away from home		0.47		0.44

		Housing				42.43		39.99

		Shelter				32.60		30.40

		Rent of primary residence				5.77		7.98

		Lodging away from home				2.56		1.23

		Housing at school, excluding board				0.15		0.11

		Other lodging away from home including hotels and

		motels				2.42		1.12

		Owners' equivalent rent of primary residence				23.94		20.89

		Tenants' and household insurance				0.33		0.30

		Fuels and utilities				5.13		5.64

		Household energy				4.22		4.67

		Fuel oil and other fuels				0.35		0.32

		Fuel oil				0.24		0.20

		Propane, kerosene, and firewood				0.11		0.13

		Gas (piped) and electricity				3.86		4.35

		Electricity				2.77		3.18

		Utility (piped) gas service				1.10		1.17

		Water and sewer and trash collection services				0.91		0.97

		Water and sewerage maintenance				0.66		0.72

		Garbage and trash collection				0.25		0.25

		Household furnishings and operations				4.70		3.96

		Window and floor coverings and other linens				0.36		0.30

		Floor coverings				0.05		0.05

		Window coverings				0.11		0.06

		Other linens				0.20		0.18

		Furniture and bedding				1.04		0.99

		Bedroom furniture				0.34		0.38

		Living room, kitchen, and dining room furniture				0.51		0.46

		Other furniture				0.19		0.14

		Unsampled furniture				0.01		0.01

		Appliances				0.36		0.33

		Major appliances				0.22		0.21

		Other appliances				0.13		0.11

		Unsampled appliances				0.01		0.01

		Other household equipment and furnishings				0.62		0.44

		Clocks, lamps, and decorator items				0.35		0.23

		Indoor plants and flowers				0.10		0.08

		Dishes and flatware				0.07		0.05

		Nonelectric cookware and tableware				0.09		0.08

		Tools, hardware, outdoor equipment and supplies				0.73		0.66

		Tools, hardware and supplies				0.21		0.24

		Outdoor equipment and supplies				0.35		0.28

		Unsampled tools, hardware, outdoor equipment and

		supplies				0.17		0.14

		Housekeeping supplies				0.87		0.91

		Household cleaning products				0.35		0.39

		Household paper products				0.22		0.24

		Miscellaneous household products				0.29		0.27

		Household operations				0.74		0.34

		Domestic services				0.25		0.07

		Gardening and lawncare services				0.25		0.10

		Moving, storage, freight expense				0.08		0.06

		Repair of household items				0.08		0.07

		Unsampled household operations				0.09		0.04

		Apparel				3.73		4.00

		Men's and boys' apparel				0.94		1.03

		Men's apparel				0.74		0.79

		Men's suits, sport coats, and outerwear				0.15		0.12

		Men's furnishings				0.18		0.19

		Men's shirts and sweaters				0.22		0.25

		Men's pants and shorts				0.18		0.23

		Unsampled men's apparel				0.01		0.01

		Boys' apparel				0.20		0.24

		Women's and girls' apparel				1.60		1.62

		Women's apparel				1.33		1.31

		Women's outerwear				0.12		0.11

		Women's dresses				0.11		0.13

		Women's suits and separates				0.74		0.71

		Women's underwear, nightwear, sportswear and

		accessories				0.35		0.35

		Unsampled women's apparel				0.01		0.01

		Girls' apparel				0.27		0.31

		Footwear				0.68		0.82

		Men's footwear				0.22		0.29

		Boys' and girls' footwear				0.14		0.19

		Women's footwear				0.32		0.34

		Infants' and toddlers' apparel				0.19		0.25

		Jewelry and watches				0.33		0.28

		Watches				0.05		0.04

		Jewelry				0.29		0.24

		Transportation				17.69		20.05

		Private transportation				16.58		19.29

		New and used motor vehicles				7.19		7.95

		New vehicles				4.63		4.17

		Used cars and trucks				1.77		3.10

		Leased cars and trucks				0.61		0.49

		Car and truck rental				0.08		0.06

		Unsampled new and used motor vehicles				0.10		0.13

		Motor fuel				5.48		6.94

		Gasoline (all types)				5.22		6.60

		Other motor fuels				0.27		0.34

		Motor vehicle parts and equipment				0.36		0.45

		Tires				0.22		0.24

		Vehicle accessories other than tires				0.14		0.21

		Motor vehicle maintenance and repair				1.12		1.17

		Motor vehicle body work				0.07		0.07

		Motor vehicle maintenance and servicing				0.44		0.44

		Motor vehicle repair				0.60		0.63

		Unsampled service policies				0.03		0.03

		Motor vehicle insurance				1.97		2.34

		Motor vehicle fees				0.47		0.44

		State and local registration and license				0.28		0.30

		Parking and other fees				0.17		0.13

		Unsampled motor vehicle fees				0.02		0.01

		Public transportation				1.11		0.77

		Airline fare				0.72		0.48

		Other intercity transportation				0.17		0.10

		Intracity transportation				0.21		0.18

		Unsampled public transportation				0.01		0.01

		Medical care				6.23		5.19

		Medical care commodities				1.60		1.30

		Prescription drugs				1.24		1.00

		Prescription drugs				1.22		1.00

		Unsampled rent or repair of medical equipment				0.01		0.00

		Nonprescription drugs and medical supplies				0.37		0.30

		Internal and respiratory over-the-counter drugs				0.25		0.21

		Nonprescription medical equipment and supplies				0.11		0.09

		Medical care services				4.63		3.90

		Professional services				2.63		2.16

		Physicians' services				1.33		1.12

		Dental services				0.73		0.61

		Eyeglasses and eye care				0.24		0.20

		Services by other medical professionals				0.33		0.23

		Hospital and related services				1.47		1.26

		Hospital services				1.26		1.18

		Nursing homes and adult day services				0.13		0.06

		Care of invalids and elderly at home				0.08		0.01

		Health insurance				0.24		0.48

		Recreation				5.65		5.34

		Video and audio				1.84		1.99

		Televisions				0.17		0.15

		Cable and satellite television and radio service				1.19		1.32

		Other video equipment				0.04		0.04

		Video cassettes, discs, and other media including

		rental				0.16		0.20

		Audio equipment				0.11		0.10

		Audio discs, tapes and other media				0.08		0.09

		Unsampled video and audio				0.10		0.09

		Pets, pet products and services				0.72		0.71

		Pets and pet products				0.42		0.47

		Pet services including veterinary				0.30		0.24

		Sporting goods				0.59		0.63

		Sports vehicles including bicycles				0.32		0.32

		Sports equipment				0.26		0.29

		Unsampled sporting goods				0.01		0.01

		Photography				0.16		0.15

		Photographic equipment and supplies				0.08		0.07

		Photographers and film processing				0.09		0.08

		Unsampled photography				0.00		0.00

		Other recreational goods				0.37		0.41

		Toys				0.25		0.30

		Sewing machines, fabric and supplies				0.06		0.05

		Music instruments and accessories				0.04		0.04

		Unsampled recreation commodities				0.02		0.02

		Recreation services				1.70		1.28

		Club dues and fees for participant sports and

		group exercises				0.56		0.34

		Admissions				0.65		0.57

		Fees for lessons or instructions				0.23		0.14

		Unsampled recreation services				0.26		0.23

		Recreational reading materials				0.27		0.19

		Newspapers and magazines				0.14		0.11

		Recreational books				0.12		0.08

		Unsampled recreational reading materials				0.00		0.00

		Education and communication				6.09		5.99

		Education				2.94		2.38

		Educational books and supplies				0.21		0.20

		Tuition, other school fees, and childcare				2.74		2.17

		College tuition and fees				1.37		0.97

		Elementary and high school tuition and fees				0.40		0.26

		Child care and nursery school				0.78		0.80

		Technical and business school tuition and fees				0.07		0.05

		Unsampled tuition, other school fees, and

		childcare				0.11		0.09

		Communication				3.14		3.61

		Postage and delivery services				0.17		0.12

		Postage				0.16		0.11

		Delivery services				0.01		0.01

		Information and information processing				2.98		3.49

		Telephone services				2.34		2.87

		Land-line telephone services, local charges				0.79		0.90

		Land-line telephone services, long distance

		charges				0.51		0.61

		Wireless telephone services				1.05		1.37

		Information technology, hardware and services				0.63		0.62

		Personal computers and peripheral equipment				0.24		0.23

		Computer software and accessories				0.04		0.04

		Internet services and electronic information

		providers				0.28		0.29

		Telephone hardware, calculators, and other

		consumer information items				0.06		0.06

		Unsampled information and information processing				0.01		0.01

		Other goods and services				3.28		3.51

		Tobacco and smoking products				0.73		1.18

		Cigarettes				0.68		1.12

		Tobacco products other than cigarettes				0.04		0.06

		Unsampled tobacco and smoking products				0.01		0.01

		Personal care				2.55		2.33

		Personal care products				0.64		0.65

		Hair, dental, shaving, and miscellaneous personal

		care products				0.32		0.34

		Cosmetics, perfume, bath, nail preparations and

		implements				0.31		0.30

		Unsampled personal care products				0.00		0.01

		Personal care services				0.63		0.56

		Haircuts and other personal care services				0.63		0.56

		Miscellaneous personal services				1.04		0.91

		Legal services				0.30		0.23

		Funeral expenses				0.18		0.10

		Laundry and dry cleaning services				0.25		0.26

		Apparel services other than laundry and dry

		cleaning				0.03		0.02

		Financial services				0.19		0.16

		Unsampled items				0.09		0.15

		Miscellaneous personal goods				0.23		0.21

		Special aggregate indexes

		All items				100.00		100.00

		Commodities				41.27		44.75

		Commodities less food and beverages				26.36		28.82

		Nondurables less food and beverages				15.52		17.32

		Nondurables less food, beverages, and apparel				11.79		13.32

		Durables				10.84		11.50

		Services				58.73		55.26

		Rent of shelter				32.27		30.10

		Transportation services				5.35		5.27

		Other services				10.64		10.04

		All items less food				86.17		85.10

		All items less shelter				67.40		69.60

		All items less medical care				93.77		94.81

		Commodities less food				27.44		29.84

		Nondurables less food				16.60		18.34

		Nondurables less food and apparel				12.87		14.34

		Nondurables				30.43		33.24

		Apparel less footwear				3.05		3.18

		Services less rent of shelter				26.46		25.16

		Services less medical care services				54.10		51.36

		Energy				9.70		11.61

		All items less energy				90.30		88.39

		All items less food and energy				76.47		73.49

		Commodities less food and energy commodities				21.60		22.58

		Energy commodities				5.83		7.26

		Services less energy services				54.87		50.91

		Domestically produced farm food				6.39		7.12

		Utilities and public transportation				9.41		10.27





Taiwan(2006)
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		381

		382

		383

		384

		385

		386

		387

		388

		389

		390

		391

		392

		393

		394

		395

		396

		397

		398

		399

		400

		401

		402

		403

		404

		405

		406

		407

		408

		409

		410

		411

		412

		413

		414

		415

		416

		417

		418

		419

		420

		421

		422

		423

		424

		註1：ND表非耐久性商品、SD表半耐久性商品、D表耐久性商品、S表服務類。





Taiwan水果月變動權(2006)

		95年基期消費者物價指數水果變動權數表

		項　　目														月權數		()

						1月		2月		3月		4月		5月		6月		7月		8月		9月		10月		11月		12月

		水果				27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59		27.59

				香蕉		0.59		0.73		0.92		0.90		0.88		0.72		0.81		0.80		0.93		1.07		1.08		1.02

				鳳梨		0.89		1.11		1.62		2.58		2.92		2.20		1.80		1.58		1.15		1.02		0.91		0.76

				柑橘		5.59		4.09		2.41		1.15		0.09		0.01		0.01		0.03		0.17		2.86		5.95		4.98

				柳丁		1.77		1.70		1.88		1.34		0.57		0.19		0.17		0.22		0.48		1.70		2.07		2.22

				西瓜		0.60		0.67		1.61		2.68		4.29		3.22		2.48		2.78		3.46		2.81		1.93		1.00

				木瓜		0.57		0.93		1.30		1.52		1.32		1.04		0.79		1.09		1.88		2.22		1.56		0.89

				芒果		0.03		0.08		0.35		1.58		3.59		4.75		4.02		2.60		0.82		0.13		0.01		0.02

				荔枝		0.00		0.00		0.00		0.00		0.62		3.04		1.17		0.06		0.00		0.00		0.00		0.00

				番石榴		1.58		1.44		1.69		1.40		0.94		0.56		1.00		1.41		1.06		1.49		1.65		1.82

				蓮霧		2.81		3.35		5.58		5.38		1.78		0.43		0.26		0.17		0.07		0.50		1.63		3.75

				蘋果		1.65		1.38		1.51		1.23		1.15		0.76		0.82		1.16		1.70		2.02		1.94		1.48

				小蕃茄		0.80		0.97		1.46		1.00		0.54		0.20		0.16		0.13		0.18		0.48		0.84		1.06

				桃子		0.13		0.37		0.72		1.76		2.13		1.32		1.58		1.97		2.22		0.79		0.01		0.01

				哈蜜瓜		1.42		1.51		1.93		2.09		1.66		0.75		0.50		0.71		0.98		1.38		1.77		1.52

				香瓜		0.01		0.01		0.26		0.57		0.89		0.57		0.60		1.28		1.08		1.48		0.92		0.08

				梨子		1.30		0.89		0.43		0.27		2.01		5.04		6.55		6.16		7.97		4.07		1.72		1.52

				葡萄		0.98		0.83		1.01		0.97		0.85		1.09		2.00		2.04		1.58		1.93		1.89		1.36

				釋迦		1.22		1.28		0.97		0.34		0.00		0.00		0.10		1.25		0.48		0.32		0.57		0.94

				棗子		4.22		5.12		1.12		0.01		0.00		0.00		0.00		0.00		0.00		0.01		0.10		2.03

				櫻桃		0.87		0.42		0.01		0.01		0.40		0.97		1.80		1.00		0.05		0.00		0.10		0.46

				奇異果		0.19		0.17		0.19		0.15		0.28		0.26		0.28		0.36		0.39		0.41		0.34		0.28

				火龍果		0.13		0.13		0.13		0.14		0.09		0.15		0.42		0.44		0.58		0.44		0.28		0.14

				其他水果(榴槤、椰子、楊桃等)		0.24		0.43		0.47		0.52		0.60		0.34		0.27		0.36		0.38		0.45		0.32		0.25





Taiwan蔬菜變動權(2006)

		95年基期消費者物價指數蔬菜變動權數表

		項　　目														月權數		()

						1月		2月		3月		4月		5月		6月		7月		8月		9月		10月		11月		12月

		蔬菜				24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81		24.81

				蘿蔔		1.01		1.02		0.98		0.76		0.55		0.48		0.48		0.58		0.58		0.69		0.83		0.92

				胡蘿蔔		0.45		0.46		0.51		0.50		0.50		0.55		0.73		0.67		0.62		0.47		0.43		0.48

				甘薯		0.11		0.12		0.14		0.13		0.15		0.14		0.17		0.17		0.18		0.15		0.13		0.17

				洋蔥		0.24		0.27		0.31		0.30		0.30		0.35		0.44		0.42		0.41		0.30		0.25		0.29

				薑		0.43		0.38		0.41		0.41		0.48		0.58		0.74		0.68		0.63		0.56		0.51		0.56

				茭白筍		0.00		0.01		0.07		0.37		0.54		0.51		0.44		0.48		1.15		0.52		0.16		0.03

				大蒜		1.34		1.39		1.32		0.94		0.74		0.65		0.65		0.60		0.56		0.54		0.67		0.96

				蒜頭		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40		0.40

				蔥		0.63		0.68		0.75		0.79		0.83		0.73		0.66		0.58		0.59		0.58		0.69		0.71

				竹筍		0.13		0.18		0.32		0.72		1.16		1.63		1.40		1.02		0.81		0.49		0.24		0.14

				蘆筍		0.15		0.16		0.20		0.18		0.21		0.21		0.20		0.24		0.27		0.14		0.08		0.08

				馬鈴薯		0.21		0.23		0.23		0.22		0.24		0.26		0.31		0.28		0.27		0.22		0.17		0.22

				芋頭		0.24		0.22		0.22		0.23		0.24		0.27		0.34		0.35		0.31		0.26		0.23		0.25

				其他莖菜		1.07		0.94		0.74		0.53		0.28		0.26		0.29		0.24		0.25		0.40		0.76		0.95

				萵苣		0.63		0.84		0.89		0.86		0.77		0.65		0.67		0.80		0.76		0.87		0.83		0.63

				韮菜(花)		0.37		0.42		0.51		0.60		0.63		0.76		0.71		0.68		0.63		0.43		0.39		0.40

				菠菜		0.74		0.80		0.77		0.57		0.23		0.16		0.10		0.07		0.07		0.24		0.61		0.67

				小白菜		0.40		0.38		0.43		0.52		0.51		0.51		0.62		0.64		0.54		0.73		0.46		0.39

				甘藍菜		3.66		3.92		4.21		4.09		3.59		3.76		4.22		3.91		3.73		3.78		4.29		4.06

				芹菜		0.69		0.70		0.72		0.65		0.44		0.35		0.34		0.35		0.41		0.49		0.64		0.75

				包心白菜		1.84		1.81		1.34		1.25		1.33		1.27		1.21		1.49		1.48		1.92		1.81		1.56

				青江菜		0.40		0.40		0.43		0.44		0.42		0.45		0.46		0.56		0.47		0.64		0.43		0.43

				空心菜		0.12		0.13		0.17		0.31		0.49		0.60		0.78		0.83		0.75		0.57		0.32		0.19

				芥藍菜		0.29		0.24		0.24		0.27		0.26		0.25		0.24		0.32		0.28		0.37		0.25		0.23

				芥菜		0.44		0.38		0.28		0.24		0.24		0.24		0.25		0.28		0.28		0.31		0.29		0.34

				莧菜		0.03		0.04		0.04		0.09		0.15		0.17		0.22		0.22		0.20		0.18		0.10		0.05

				其他葉菜		0.28		0.27		0.19		0.16		0.13		0.12		0.14		0.15		0.12		0.18		0.27		0.33

				花椰菜(含綠花椰菜)		3.41		2.66		2.49		2.09		1.17		1.00		0.74		0.90		1.00		1.88		2.37		2.80

				玉米		0.84		0.85		0.89		0.90		0.90		0.91		0.71		0.51		0.83		0.78		0.87		1.02

				茄子		0.25		0.31		0.31		0.42		0.59		0.64		0.56		0.53		0.42		0.50		0.40		0.33

				青椒		0.39		0.43		0.43		0.41		0.45		0.39		0.41		0.43		0.41		0.38		0.44		0.47

				敏豆		0.37		0.39		0.46		0.41		0.44		0.37		0.29		0.33		0.38		0.46		0.48		0.48

				莢豌豆		0.69		0.69		0.38		0.21		0.09		0.08		0.11		0.11		0.12		0.08		0.20		0.35

				扁蒲		0.08		0.07		0.11		0.24		0.38		0.35		0.27		0.35		0.36		0.31		0.21		0.11

				苦瓜		0.29		0.29		0.35		0.52		1.02		1.16		1.06		0.98		0.79		0.76		0.66		0.47

				小黃瓜		0.41		0.42		0.48		0.59		0.75		0.77		0.75		0.93		0.88		0.74		0.60		0.46

				大黃瓜		0.28		0.28		0.35		0.49		0.63		0.61		0.57		0.64		0.56		0.52		0.45		0.35

				絲瓜		0.22		0.25		0.31		0.54		0.94		0.83		0.88		0.89		0.88		0.73		0.43		0.26

				番茄		0.90		0.96		1.02		0.97		0.87		0.58		0.52		0.53		0.62		0.61		0.94		1.04

				冬瓜		0.11		0.12		0.12		0.20		0.36		0.34		0.29		0.27		0.38		0.28		0.20		0.16

				菇類		0.22		0.22		0.19		0.17		0.17		0.20		0.24		0.22		0.25		0.21		0.20		0.24

				其他		0.06		0.07		0.09		0.12		0.21		0.29		0.21		0.19		0.21		0.15		0.11		0.10





Japan(2005)

								Weights

		Subgroups				Number of Items		Japan		Ku-area of Tokyo

		General				584		100.00		100.00

		General, excluding fresh food				523		95.88		96.00

		General, excluding imputed rent				580		85.78		81.45

		General, excluding imputed rent & fresh food				519		81.65		77.45

		General, excluding food (excluding alcoholic beverages) and energy1)				366		68.09		71.50

		Food				221		25.86		24.60

		Fresh food2)		新鮮食物		61		4.12		4.00

		Food, excluding fresh food		食物(新鮮食物除外)		160		21.74		20.59

		Cereals		穀物		14		2.19		1.96

		Fish & shellfish		魚類&貝類		31		2.45		2.15

		(of which) Fresh fish & shellfish		魚類&貝類(新鮮魚類&貝類)		16		1.48		1.28

		Meat		肉類		9		1.98		1.71

		Dairy products & eggs		奶製品&蛋類		8		1.09		0.97

		Vegetables & seaweeds		蔬菜&海鮮		44		2.73		2.83

		(of which) Fresh vegetables		蔬菜&海鮮(新鮮蔬菜)		27		1.66		1.81

		Fruits		水果		19		1.03		0.97

		(of which) Fresh fruits		新鮮水果		18		0.98		0.91

		Oils, fats & seasonings		油、脂肪&調味料		17		1.01		0.87

		Cakes & candies		蛋糕&糖果		17		2.17		1.88

		Cooked food		熟食		17		2.83		2.63

		Beverages		飲料		14		1.45		1.29

		Alcoholic beverages		酒精類飲料		8		1.36		1.15

		Eating out		家外食物		23		5.55		6.17

		Housing				27		20.39		26.29

		Housing, excluding imputed rent				23		6.16		7.74

		Rent				10		17.66		24.33

		(of which) Rent, excluding imputed rent				6		3.44		5.79

		Repairs & maintenance				17		2.72		1.93

		Fuel, light & water charges				6		6.76		5.80

		Electricity				1		2.92		2.47

		Gas				2		1.71		1.66

		Other fuel & light				1		0.53		0.09

		Water & sewerage charges				2		1.60		1.58

		Furniture & household utensils				52		3.44		2.86

		Household durables				14		1.11		0.91

		Interior furnishings				4		0.33		0.32

		Bedding				5		0.29		0.24

		Domestic utensils				14		0.71		0.65

		Domestic non-durables				11		0.71		0.60

		Domestic services				4		0.30		0.13

		Clothes & footwear				63		4.64		4.92

		Clothes				25		2.09		2.26

		Japanese clothing				2		0.17		0.15

		Clothing				23		1.98		2.12

		Shirts, sweaters & underwear				20		1.40		1.36

		Shirts & sweaters				13		0.98		0.98

		Underwear				7		0.42		0.37

		Footwear				7		0.50		0.54

		Other clothing				7		0.35		0.33

		Services related to clothing				4		0.31		0.42

		Medical care				26		4.48		4.10

		Medicines & health fortification				12		1.22		1.08

		Medical supplies & appliances				9		0.86		0.66

		Medical services				5		2.41		2.36

		Transportation & communication				45		13.92		10.18

		Public transportation				14		2.50		3.26

		Private transportation				21		7.78		3.86

		Communication				10		3.64		3.06

		Education				16		3.64		4.65

		School fees				11		2.73		3.40

		School textbooks & reference books for study				2		0.10		0.09

		Tutorial fees				3		0.81		1.16

		Reading & recreation				85		11.00		11.10

		Recreational durables				13		1.18		1.02

		Recreational goods				32		2.33		2.10

		Books & other reading materials				11		1.61		1.57

		Recreational services				29		5.88		6.40

		Miscellaneous				43		5.86		5.50

		Personal care services				6		1.29		1.26

		Toilet articles				19		1.34		1.23

		Personal effects				9		0.73		0.81

		Cigarettes				2		0.63		0.48

		Other miscellaneous				7		1.87		1.72

		<<Reference>>

		Energy				5		7.40		5.06

		Expenses for education				30		4.39		5.32

		Expenses for reading & recreation				84		12.14		12.89

		Expenses for information & communication				6		4.52		3.87





 台美日比較

				台灣		日本		美國CPI-U		美國CPI-W

		總權數		100		100		100		100

		食物類權數比重		26.08		25.86		14.91		15.93

		食物類以外權數比重		73.92		74.14		85.09		84.07





 台美日比較

				0		0

				0		0

				0		0

				0		0



總權數

食物類權數比重

食物類以外權數比重



大類權重比較

		台灣				美國cpi-u				美國				日本

		食物類		26.08		食物類		14.91		食物類		15.93		食物類		25.86

		居住類		27.95		居住類		42.43		居住類		39.99		居住類		20.39

		衣著類		4.17		衣著類		3.73		衣著類		4		家具及居家零件類		3.44

		交通類		14.04		交通類		17.69		交通類		20.05		衣著類		4.64

		醫療保健類		4.74		醫療保健類		6.23		醫療保健類		5.19		醫療保健類		4.48

		教養娛樂類		17.15		娛樂類		5.65		娛樂類		5.34		交通類		13.92

		雜項類		5.87		教育通訊類		6.09		教育通訊類		5.99		教育類		3.64

						雜項類		3.28		雜項類		3.51		閱讀及娛樂類		11

														光、電、燃料類		6.76

														雜項類		5.86

				日本		美國(CPI-U)		美國(CPI-W)		台灣

		食物類		25.86		14.91		15.93		26.08

		居住類		20.39		42.43		39.99		27.95

		衣著類		4.64		3.73		4		4.17

		交通類		13.92		17.69		20.05		14.04

		醫療保健類		4.48		6.23		5.19		4.74

		雜項類		5.86		3.28		3.51		5.87





大類權重比較

		0		0		0		0		0		0

		0		0		0		0		0		0

		0		0		0		0		0		0

		0		0		0		0		0		0



食物類

居住類

衣著類

交通類

醫療保健類

雜項類



食品類權重比較

		台灣						日本

		一、		食物類		26.08		一、		食物類		25.86		24.60

		(一)		穀類及其製品		1.97		(一)		新鮮食物		4.12		4.00

		1.		米類及其製品		0.52		(二)		食物(新鮮食物除外)		21.74		20.59

		2.		其他穀類及其製品		1.45		1		穀類		2.19		1.96

		(二)		肉類		2.31		2		魚類&貝類		2.45		2.15

		1.		生鮮家畜		1.48				魚類&貝類(新鮮魚類&貝類)		1.48		1.28

		2.		生鮮家禽		0.83		3		肉類		1.98		1.71

		(三)		肉類製品		0.67		4		奶製品&蛋類		1.09		0.97

		(四)		蛋類		0.20		5		蔬菜&海鮮		2.73		2.83

		(五)		水產品		1.67		(1)		蔬菜&海鮮(新鮮蔬菜)		1.66		1.81

		(六)		加工水產品		0.37		6		水果		1.03		0.97

		(七)		蔬菜		2.48		(1)		新鮮水果		0.98		0.91

		(八)		加工蔬菜		0.22		7		油、脂肪&調味料		1.01		0.87

		(九)		水果		2.76		8		蛋糕&糖果		2.17		1.88

		(十)		加工水果		0.10		9		熟食		2.83		2.63

				蜜餞及水果乾		0.06		10		飲料		1.45		1.29

				其他加工水果(水果罐頭、果醬等)		0.04		11		酒精類飲料		1.36		1.15

		(十一)		乳類		1.05		12		家外食物		5.55		6.17

		(十二)		豆類及其製品		0.29

		(十三)		食用油		0.17

		(十四)		調味品		0.26

		(十五)		酒		0.87

		(十六)		非酒精性飲料及材料		0.92

		(十七)		調理食品		0.18

		(十八)		家外食物		8.87

		(十九)		其他食品		0.73






